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Cuando núcum seis meses iga ma̱nɨccomcane jém 
Elisabet, jesɨc Dios icutsat tu̱m sɨŋyucmɨpɨc pɨ̱xiñ, jém 
Gabriel, hasta tu̱m Galileapɨc attebet iñɨ̱yi Nazaret.
Cutsatta̱ jém sɨŋyucmɨpɨc pɨ̱xiñ iga ininɨgáyiñ aŋma̱tí tu̱m 
wo̱ñi iñɨ̱yi Malía. Jém wo̱ñi d�a queman ijɨypát pɨ̱xiñ. 
Iniitúm tu̱m trato iga napɨcyajta̱p con tu̱m pɨ̱xiñ iñɨ̱yi
                               José, jém rey David io̱cma̱nɨc ma̱nɨc.



Jesɨc jém sɨŋyucmɨpɨc pɨ̱xiñ iñ�ḿáy: 
—Malía, odoy cɨ̱ŋɨ. Dios tsa̱m 
miwɨ̱ixpa. D�a jáypa mima̱nɨg�ýpa. 
Iniitṕa tu̱m jaychɨ̱xi. Accámaayɨ 
iñɨ̱yi iga JESÚS. Tsa̱m iniitṕa 
ipɨ̱mi. Accámaytá̱p iñɨ̱yi iga 
jém Yucmɨpɨc Dios iMa̱nɨc. 
Jém tanJa̱tuŋ Dios iccámpa 
juuts Rey jex juuts jém wiñɨcpɨc 
ija̱tuŋwe̱we jém David. Accámta̱p 
iga Rey iga itú̱mpɨy tiempo 
iŋjaguiñ jém nación de Israel. 

D�a nunca cuyajpa ipɨ̱mi 
iga aŋjagooyi. 



Jesɨc jém Malía icwác jém sɨŋyucmɨpɨc 
pɨ̱xiñ. Iñ�ḿáy: —¿Jutsa̱p amma̱nɨg�ý? 
D�anam ajaay�ý. D�a queman ajɨypát 
pɨ̱xiñ. Jesɨc jém sɨŋyucmɨpɨc pɨ̱xiñ 
iñ�ḿáy jém Malía: —Jém Dios 
iA̱nama miñpa iṯí con 
mimich. Impɨctsoŋpa 
jém Dios ipɨ̱mi. 
Jeeyucmɨ d�a 
táŋca�ý jém 
imma̱nɨc jém 
inicnaypáppɨc y 

accámaytá̱p 
iñɨ̱yi iga 
Dios iMa̱nɨc.



Jesɨc jeetím tiempo jém Malía aŋjeega nɨcpa 
tu̱m attebet jém naxyucmɨ de Judea jém 
co̱tsɨc aŋna̱ca. Tɨgɨy jém Zacarías itɨ́cjo̱m. 
Idioschiiba jém ichɨ̱tsɨ 
Elisabet. Cuando 
imatoŋ jém Elisabet iga 
idioschi jém Malía, 
jesɨc tsɨgóypa jém 
tsɨ̱xi jém Elisabet 
ipuujo̱m. Jém yo̱mo 
ipɨctsoŋ jém Dios 
iA̱nama. 



Jesɨc pɨ̱mi jɨy jém yo̱mo. Iñ�ḿáy jém ijáyuc: 
—Mich más miwɨ̱wadáypa Dios que itú̱mpɨy 
jém yo̱mtam. Dios tsa̱m pɨ̱mi iwɨw̱adáypatím 
jém imma̱nɨc jém 
inicnaypáppɨc.



Jesɨc yɨɨmpɨc nay jém Jesucristo. Cuando jém José 
iniwatneum trato jém wo̱ñi 
Malía iga napɨcyajta̱p, antes 
que d�anam napɨcneyajta̱, 
ma̱nɨccomcaneum jém Malía 
con Dios A̱nama ipɨ̱mi. 
D�a je jém José ima̱nɨc. 
Jesɨc jém José, jém 
iwatnewɨɨp trato jém 
Malía iga napɨcyajtap̱, 
como wɨbɨc pɨ̱xiñ, d�a 
ichaawattooba jém Malía. 
Jeeyucmɨ iyamtsactooba 
jém wo̱ñi iga jém pɨxiñtám 
odoy ijo̱dóŋa̱yajiñ.



Jesɨc iganam ijɨ̱spa je̱mpɨc jém José, ima̱wíñix tu̱m 
sɨŋyucmɨpɨc pɨ̱xiñ jém icutsatnewɨɨp Dios. Iñ�ḿáy jém 
José: —MiJosé, jém rey David mio̱cma̱nɨc, 
odoy cɨ̱ŋɨ iga impɨctsoŋpa jém Malía. 
Porque jém ima̱nɨc, jém ijúmpacnewɨɨp, 
inimiñ jém Dios iA̱nama. Jém wo̱ñi 
icnaypa tu̱m jaychɨ̱xi. 



Accámaayɨ iñɨ̱yi iga JESÚS porque icɨacputpa jém 
ipɨxiñtám, iwɨ̱tsagáypa jém itá́ŋca iga odoy ipɨctsoŋyajiñ 
jém castigo. Jesɨc cuando yus jém José iwat 
juuts iñ�ḿáy jém sɨŋyucmɨpɨc pɨ̱xiñ jém 
icutsatnewɨɨp jém tanJa̱tuŋ Dios. Ipɨctsoŋ 
jém Malía. Pero d�a inimoŋ hasta que 
icnay jém ico̱ponma̱nɨc tu̱m jaychɨ̱xi. 
Jesɨc jém José iccámáy 
iñɨ̱yi iga Jesús.



Jeetím tiempo jém Romapɨc aŋjagooyi jém César 
Augusto icutsat tu̱m orde iga watta̱iñ censo itú̱mpɨy jém 
naxyucmɨyaj jém 
iŋjacpáppɨc jém Romapɨc 
aŋjagooyi. 



Jesɨc cada pɨ̱xiñ nɨcpa nacámyajtaj̱i ju̱t ́ tsucum jém 
wiñɨcpɨc itú́mmɨyaj. Jeeyucmɨ se̱t Belén jém José. 
Porque nɨcne iṯí tu̱m attebet 
iñɨ̱yi Nazaret jém naxyucmɨ 
de Galilea. Pero 
itɨ́cmɨ jém Belén 
jém naxyucmɨ 

  de Judea. 



Porque jemum it ́id�ɨc jém ija̱tuŋwe̱we ija̱tuŋ jém wiñɨcpɨc 
aŋjagooyi jém David. Jesɨc nɨc nacámyajta̱ji jém José con 
Malía jém iwatnewɨɨp 
trato iga aŋcoomɨyyajpa. 
D�anam 
napɨcneyajta̱
con jém José, 

         pero jém 

wo̱ñi ma̱nɨccomcaneum.



Iganam itýaj jém Belén, 
núc jém tiempo iga naypa 
jém tsɨ̱xi.



Jesɨc icnay Malía jém ico̱ponma̱nɨc, tu̱m jaychɨ̱xi. Iŋmon 
con puctu̱cu, icmoŋpa tu̱m cawajtɨcjo̱m. Como tsam̱ 
itñ́ɨ̱m, d�a i̱ icnucs tɨc. 



D�a más juumɨ de jém Belén itýaj id�ɨc jém iwatyajpáppɨc 
cuenta jém borrego. Iŋmoŋyajpa jém iborregoyaj co̱pjo̱m 
iga iwatpa cuenta. Jesɨc jemum 
                   iwiñquejáy tu̱m sɨŋyucmɨpɨc 
                                                pɨ̱xiñ jém 
                                            icutsatnewɨɨp 
                                                jém tanJa̱tuŋ 
                                                  Dios. 



Icunooquejpa jém tanJa̱tuŋ Dios icho̱ca ju̱t ́ itýaj jém 
iwatyajpáppɨc cuenta jém borrego. Jesɨc tsa̱m pɨ̱mi cɨ̱ŋyaj 
jém pɨxiñtám. Pero jém sɨŋyucmɨpɨc 
                    pɨ̱xiñ iñ�ḿáy: —¡Odoy 
                                                cɨ̱ŋtaamɨ! 
                                                Ɨch miñ 
                                               manaŋmadáy 
                                                 tu̱m wɨbɨc 

                                                    aŋma̱tí. Tsam̱
                                                     maymáya̱yajpa 
                                                     itú̱mpɨy jém 
                 pɨxiñtám cuando imatoŋyajpa.



Mann�ḿáypa iga y�ṕtí ja̱ma nay jém Cɨacpudoypáppɨc. 
Je jém tánO̱mi CRISTO. Nay jém tsɨ̱xi jém David 
iattebet jém Belén. Sɨɨp juuts tu̱m seña 
                        manaŋmadáypa ju̱t ́ 
                                             impáttámpa 
                                                jém tsɨ̱xi; 
                                                aŋmonneta̱
                                                con puctu̱cu, 
                                                 wo̱ne tu̱m 

                                                      cawajtɨcjom̱. 



Iganam iŋmatpa jém sɨŋyucmɨpɨc pɨ̱xiñ, jeetí rato miñyaj 
tsam̱ jáyaŋ jém sɨŋyucmɨpɨc pɨxiñtám. 
Wanyajpa, icujípyajpa Dios. Nɨmyajpa: 
                    Sɨɨp taŋcujíptámpa jém 

                                                    tanJaṯuŋ Dios jém
                                                      más yucmɨpɨc it.́ 
                                                Sɨɨp iwɨ̱nanɨgáypa 
     jém pɨxiñtám jém Diospɨc iwɨ̱ixyajpa. 



Jesɨc cuando nɨcgacum sɨŋyucmɨ jém 
sɨŋyucmɨpɨc pɨxiñtám, nan�ḿayyajta̱ jém 
iwatyajpáppɨc cuenta jém borregoyaj: 
—Sɨɨp tanɨcpa jém Belén. Nɨcpa tánám tí 
                      naspa je̱m juuts tacjoḏóŋa̱ta 
                           jém tanJa̱tuŋ Dios. 



Jesɨc aŋjeega nɨcyaj. Cuando núcyaj, ipátyaj 
jém Malía con jém José, ipátyajtím jém tsɨ̱xi 
wo̱ne jém cawajtɨcjo̱m. Cuando iixyaj jém 
tsɨ̱xi, jesɨc moj iŋmadayyaj jém itýajwɨɨp 
                     je̱m tí iñ�ḿáy jém sɨŋyucmɨpɨc 
                                    pɨ̱xiñ de jém tsɨ̱xi. 



Nay Jesús jém 
attebet Belén jém 
naxyucmɨ de Judea 
cuando iŋjacpa jém 
rey Herodes. Jesɨc 
jeetím tiempo 
 núcyaj 

Jerusalén jém sabioyaj. Miñyaj 
aŋja̱mquímmɨ. Mu iñúcyaj, 
acwágoyyajpa.



Nɨmyaj: —¿Ju̱t ́ it ́jém 
tsɨ̱xi jém nayñewɨɨp, 
jém ts�ýpáppɨc juuts 
Rey iga iŋjacpa 
jém judíos? 

Ánixaytá ima̱tsa jém aŋja̱mquímmɨ. 
Amiññeta iga aco̱steeñaytá́mpa
y anjɨ̱stámpa. 



Jesɨc jém Herodes 
iyámaŋwejáy jém sabioyaj. 
Icwác iga juchɨs moj iixyaj 
jém ma̱tsa. Jesɨc ocmɨ 
jém Herodes icutsat jém 
sabioyaj jém attebet Belén. 
Nɨmpa: —Nɨctaamɨ jemɨc. 
Wɨ̱métstaamɨ jém tsɨ̱xi. Jesɨc 
cuando impátnetámum, 
mi̱ñɨ acjo̱dóŋa̱jɨ. Ɨch 
nɨcpatím 
aŋco̱steeñáy. 



Jesɨc cuando yaj imatoŋyaj tí nɨmpa jém rey Herodes, 
moj nɨquiyaj jém Belén. Aŋjagoyñeeba iñɨc jém ma̱tsa
                 jém iixñeyajwɨɨp aŋja̱mquímmɨ. Núc 
                           ju̱t ́ it ́jém xutú tsɨ̱xi, jemum 
                           teeñaŋjac. Jesɨc cuando 
                           tɨgɨyyaj jém tɨcjo̱m, iixyaj jém 
                                            jaychɨ̱xi con ia̱pa 
                                            Malía. Jém sabio 
                                            ico̱steeñayyaj 
                                            jém tsɨ̱xi.



Ijɨ̱syajpa. Íŋáy jém ibaúl, ixaɨyyajpa oro, jém wɨbɨc 
incienso y jém mirra jém aguipɨc cɨ̱npa. Ocmɨ Dios 
                       icma̱wíña̱ jém sabioyaj iga odom 
                                nɨcyajiñ e̱ybɨc ju̱t ́ it ́jém 
                                Herodes. Pɨɨmɨytá̱ iga 
                                se̱d�iñ tuŋgac tuŋjo̱m 
                                             hasta núcpa 
                                             itɨ́cmɨ.  



Jesɨc ocmɨ mu iñɨcyajum jém 
sabio, jém José ima̱wíñix tu̱m 
sɨŋyucmɨpɨc pɨ̱xiñ jém Diospɨc 
icutsatne. Iñ�ḿáy jém José: 
—Napo̱yɨ jém xutú tsɨ̱xi con 
ia̱pa. Nɨctaamɨ jém 
naxyucmɨ de Egipto. 
Jemum ts�ýtáamɨ hasta 
que ɨch mann�ḿáypa 
iga mixe̱d�iñ 

   porque 
jém Herodes imétspa jém 
xutú tsɨ̱xi iga iccaaba. 



Jesɨc tsucum jém José con jém 
Malía. Inipoyyaj jém xutú tsɨ̱xi 
tsuucɨɨm. Nɨcyaj jém naxyucmɨ 
de Egipto. Jemɨgam ts�ýyaj 
hasta que ca jém Herodes. 
Iñasca je̱mpɨc iga 
cupaguiñ juuts iñ�ḿáy 
Dios jém wiñɨcpɨc 
aŋmatćɨɨwiñ: “Ɨch 
anaŋwejáypa 

ammaṉɨc jém naxyucmɨ 
de Egipto.” 



Jesɨc tsam̱ jóy jém Herodes mu 
iix iga jém sabio d�a icupɨcyaj 
juuts iñ�ḿáy. Ipɨɨm�ý jém 
isoldado iga iccucaayyajiñ 
itú̱mpɨy jém jaychɨx̱tám jém 
itýajwɨɨp Belén con jém itýajwɨɨp
                   nocojo̱m.



Ijɨ̱sne jutsaŋ mayooyi oyñe 
iámyaj jém sabioyaj jém tsɨ̱xi. 
Jeeyucmɨ iccucaayyaj itú̱mpɨy 
jém iniitẃɨɨp dos a̱mtɨ́y hasta 
jém d�apɨc núcne dos a̱mtɨ́y.



Jesɨc ocmɨ cuando caaneum 
jém Herodes, tanJa̱tuŋ Dios 
icutsat tu̱m sɨŋyucmɨpɨc pɨ̱xiñ 
iga icma̱wíña̱iñ jém José jém 
naxyucmɨ de Egipto, n�ḿaytá̱: 
  —Sɨɨp se̱ttaamɨ jém
           iñtɨ́cmɨ Israel. Nase̱tɨ 
           jém jaychɨ̱xi con ia̱pa.     
           Porque sɨɨp caaneum 
                             jém aŋjagooyi 

      jém iccaapáppɨc 
      id�ɨc jém xutú tsɨ̱xi. 



Pero tsam̱ cɨ̱ŋ jém José iga nɨcpa jém 
naxyucmɨ de Judea 
porque ijo̱dóŋa̱ iga jém 
Herodes ima̱nɨc jém 
Arquelao iŋjacpa 
jém 

naxyucmɨ Judea ju̱t ́ iŋjacpa id�ɨc jém 
ija̱tuŋ. Jém José ma̱wíña̱ iga odoy nɨguiñ 
Judea. Ijɨ̱spa iga nɨcpa jém naxyucmɨ de Galilea.



Jesɨc núc jém Galilea, 
nɨc iṯí jém attebet 
Nazaret. Iñasca je̱mpɨc 
iga cupacpa juuts nɨm 
jém wiñɨcpɨc 

aŋmatćɨɨwiñ iga Nazaretpɨc 
pɨ̱xiñ jém Jesús.



’Dios tsa̱m itóypa itú̱mpɨy jém pɨxiñtám
     jém itýajwɨɨp y�ṕ naxyucmɨ. Jeeyucmɨ 
        ij�ć iga accaata̱ jém tú̱mpɨc iMa̱nɨc 
          iga itú̱mpɨy jém icupɨcneyajwɨɨp 
            jém Dios iMa̱nɨc d�a togoypa, 
                 mas ipɨctsoŋpa jém
                    vida jém d�apɨc 
                         cuyajpa.



ROMANOS 3:23
Itú̱mpɨy pɨ̱xiñ táŋcaɨyyaj. D�a i̱ núcpa ju̱t ́ it ́Dios 

porque d�a i̱ iwatne juuts je ixunpa.

ROMANOS 6:23
Itú̱mpɨy jém imalwatyajpáppɨc ipɨctsoŋpa juuts tu̱m 

coñwɨyooyi iga nɨcpa jém infierno. Pero Dios tachiiba jém 
vida jém d�apɨc cuyajpa juuts tu̱m xaja cuando tamɨɨcha̱p 

jém tánO̱mi Jesucristo.

HEBREOS 9:27
Dios ichac iga tu̱ŋcɨy caaba itú̱mpɨy jém pɨxiñtám 

y ocmɨ cɨɨpiŋta̱p, chiitá̱p castigo jém malopɨc.



EFESIOS 2:8,9
Dios tsa̱m tayaachaŋja̱mpa, jeeyucmɨ micɨacputta porque 

iŋcupɨcne iga Dios wɨa̱p miyo̱xpát. D�a iñyaac minicɨacputta̱, 
pero Dios michi tu̱m xaja. D�a i̱ wɨa̱p iwɨ̱wat iga nacɨacputta̱p 

iyaac, iga d�a i̱ wɨa̱p inicujípta̱ iyaac.

ROMANOS 10:9,10
Siiga iniŋmadáypa jém pɨxiñtám iga jém Cristo mich íñO̱mi y 
siiga iŋcupɨcpa íña̱namaŋjo̱m iga Dios icpɨs jém Cristo de ju̱t ́ 

it ́jém caaneyajwɨɨp, jesɨc Dios micɨacputpa. Porque 
taŋcupɨcpa jém Cristo tána̱namaŋjo̱m iga Dios tawɨ̱tsagáyiñ 

jém tantáŋca. Tanaŋmadáypa jém pɨxiñtám iga 
taŋcupɨcpa jém Cristo iga tacɨacpud�iñ Dios. 



SAN JUAN 3:16,17
’Dios tsa̱m itóypa itú̱mpɨy jém pɨxiñtám jém itýajwɨɨp y�ṕ 

naxyucmɨ. Jeeyucmɨ ij�ć iga accaata̱ jém tú̱mpɨc iMa̱nɨc iga 
itú̱mpɨy jém icupɨcneyajwɨɨp jém Dios iMa̱nɨc d�a togoypa, 

mas ipɨctsoŋpa jém vida jém d�apɨc cuyajpa. Porque Dios d�a 
icutsat iMa̱nɨc y�ṕ naxyucmɨ iga ichiiba castigo jém 

pɨxiñtám. Icutsat iMa̱nɨc iga icɨacputyajiñ itú̱mpɨy jém 
itýajwɨɨp icuwɨṯí y�ṕ naxyucmɨ. 

1 JUAN 5:11-13
Tacjo̱dóŋa̱neta̱ iga Dios tachiiñetámum jém vida jém d�apɨc 

cuyajpa, y�ṕ vida iniit ́ jém Dios iMa̱nɨc. Jém iniitẃɨɨp jém 
iMa̱nɨc, iniitúm jém vida. Pero jém d�apɨc inii̱ jém Dios 

iMa̱nɨc, je d�a inii̱ jém vida. Manjáyáypa mimichtám jém 
iŋcupɨcnetaŋwɨɨp jém Dios iMa̱nɨc iñɨ̱yi iga iññuntawɨ̱jo̱doŋ 

iga impɨctsoŋneta jém vida jém d�apɨc cuyajpa. 
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